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ARGANG XVI

Elfrida

FEBRUARI 1929

HAFTE 2

Andreée.

En pionjar.

Den 11 januari avled i Géteborg dom-
kyrkoorganisten froken Elfrida And-
rée, nara attiodtta ar gammal.

Vem anar bakom denna torra notis
det rika liv som sa avslutats? Ack jo,
manga manga aro de som last den med
sorg och saknad och finner vérlden fat-
tigare efter den dagen.

Som motto Over Elfrida Andrées liv
och garning kan séttas vad hon sjélv
mer &n en gang sade och alltid tankte
nér hon tog plats vid sin orgel: nu ska
jag ge de stackars manniskorna nagot.

Och hon gav — bokstavligen — med
fulla hander: under de sma kraftiga
fingrarna véllde en strdm av skdna har-
monier genom kyrkans valv ut éver en
andaktigt lyssnande menighet. Och den
kom e¢j blott fran handerna, den steg ur
ett av godhet dverflodande varmt hjérta,
buren p& det rika ingeniets maktiga
vingar.

Manga dro de tacksamhetens innerli-
ga ord som skrivits och sagts vid Elfrida
Andrées bar, och dessforinnan om och
om igen, langt innan hon slutade sitt ar-
betsfyllda liv, hemburos henne beund-
rans och tillgivenhetens géarder i biogra-
fier, tidningsartiklar och enskilda utta-
landen. Allt for mycket plats skulle kra-
vas for att i dessa korta rader samma-
fatta dem alla, men nagra konturer av
hennes 6den och verk ma dock givas.

Hon foddes 1841 pa Gotland dar hen-
nes far var en framstdende lakare i Vis-
by. Han var en begavad, musikalisk och
mangkunnig man. Aven modern alska-
de musik och den &ldre systern Fredrika
befanns &ga en harlig rost. Mycket ti-
digt gjorde sig daven den lilla Elfrida be-
markt: som sjuarig utférde hon redan
sina forsta sjalvstandiga kompositioner,
som nioarig spelade hon som mellan-
aktsmusik vid olika tillf4llen Beethovens
sonater och blev mycket stott da det be-
gardes litet gladare musik. Hon hade ju
gett det bésta hon visste! Som elvadrig
komponerade hon bl. a. en fértjusande li-
ten sang med pianoackompanjemang.
Dessa manuskript finnas dess béttre for-
varade.

Forsta gangen hon, som litet barn, fick
hora en stor orkester kdnde hon sig lyft
fran jorden — “jag flog kring takkro-
nan”’!

Sa att hennes vag lag klar och given
— om icke gamla férdomar hade hopat
sig. Jamsides med musiken skulle andra
krafter gora sig géllande inom henne.
Rédan da hon larde lasa och kom till
grammatiken visade det sig vara omoj-
ligt far henne till att lasa som det stod i
boken: - - maskulinum, femininum, neu-
trum etc. Nej, varfor maskulinum forst?
Femininum, maskulinum ska det vara.
Barnet hade tydligen, kanske omedvetei,
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haft kanning av svarigheterna for kvin-
nan som sadan att gora sig gallande,
och kvinnoemancipationen blev ett a'
hennes starkaste intressen.

Fredrika sandes till Leipzig att stu-
dera fiol, komposition och sang. Hon
blev sedermera som fru Stenhammar un-
der manga ar Kungl. Operans fornamsta
sopran. Och Elfrida arbetade sig ofor-
trutet fram mot sitt mal, hur fjarran
och odtkomligt det an tycktes hagra.
Sextonarig tog hon, efter studier for mu-
sikdirektdr Soéhrling i Visby, en hedran-
de organistexamen som privatist vid
Musikaliska Akademien. Dar mottogos
namligen ej kvinnliga organistelever. Da
lagen icke tillat kvinnor att sdka och in-
neha organistbefattning, tog hon telegra-
fistexamen och erhéll, tack vare egna och
faderns  anstrangningar, den forsta
kvinnliga telegrafassistentplatsen. Pa sa
vis blev hon &ven hér banbryterska for
kvinnorna.

Under tiden arbetades intensivt pa att
far ett riksdagsbeslut till forman for
kvinnliga organister, och slutligen lyc-
kades det.

Elfrida Andrée er6vrade, trots ihardigt
motstand fran manliga konkurrenter, en
anstallning i Finska kyrkan i Stockholm
och samtidigt i Franska reformerta kyr-
kan darstédes.

Hon undervisade aven i sang vid Sta-
tens Normalskola for flickor 1866—67.
Fran den tiden daterar sig min stora be-
undran for "Mamsell Andrée”, som var
sa snall och rolig att sjunga for.

1867 sokte och fick hon, efter avlagt
prov, genom enhalligt val av domkyrko-
radet, plats som organist vid Goteborgs
domkyrka, en plats som hon med myc-

ken heder skott till och med sitt sjuttio-
nionde ar.

Hennes intresse och verksamhet kom
saledes att till storsta delen ligga inom
Goteborg, och vilka oberakneliga forde-
lar i musikaliskt hdnseende detta kom att
tillfora det i tillvaxt stadda samhallet
kan endast den fatta som foljt utveck-
lingens gang.

Bredvid alla stridigheter som oupphor-
ligt uppstodo och maste bekampas, och
under skotandet av en kravande tjanst,
fann dock Elfrida Andrée tid att dgna sig
at det som verkligen var hennes storsta
lust och egentliga uppgift: komposi-
tionen.

Hon besatt en sallsynt rik musikalisk
ingivelse och behérskade suverant ma-
terialet, som inom denna konstgren é&r
oerhort skiftande. Man hépnar vid att
se forteckningen pa hur mycket denna
lilla intensiva kvinna skapat — och hur
litet darav som fatt komma till sin ratt.
Symfonier, korverk, kantater, strakkvar-
tetter, violin- och pianokompositioner,
en opera, sanger for en rost och piano,
tva stora massor (de forsta lutherska
svenska) m. m., m. m., undra pa om en
sa flodande musikstrom, dd den damdes
upp, manga ganger bragte koncipienten
till fértvivlan! Utomlands, ja, dar fick
hon erkédnnande och ampla lovord, men
hemma, nej. Jo — da hon tavlade ano-
nymt! | Stockholm erhéll hon pris och
i Bryssel vid ett tillfalle alla tre he-
dersprisen! Men da namnlistorna Gpp-
nats och man fann att det var en kvin-
na hordes hennes alster mycket sallan
av. | S6derman och Norman hade hon
dock i sin ungdom goda véanner och
gynnare.
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Ett brev fran Elfrida Andrée till re-
daktoren av Goteborgs Handels- och
Sjofartstidning S. A. Hedlund citeras sa-
som béast belysande saval personerna
som forhallandena:

Gbhg 26/4 79.
Goda Doktor Hedlund!

Vid nagra tillfallen har Ni erbjudit mig
ett kraftigt bistand i min konstnarsstraf-
van. Jag minnes hur jag helt tvart en
gang svarade att jag hellre Gnskade
rattvisa an pressen pa min sida. Den
tiden hade jag ej nog tilltroende fér mig
sjelf for att kunna inse att jag ej behof-
de sara den forra for att ega den sena-
re pa min sida.

Nu har jag fatt en portion sjelffortro-
ende, som Ni mérker, ty jag tror att med
anvandade af strang sjelfkritik jag nu
fortjenar hjelp och bistand. Efter otro-
liga motigheter och kantigheter, hvilka
nara nog hallit pa att forstra hela min
spanstighet, gar nu antligen och slutli-
gen Snofrid” af stapeln i qvall for stor
kor och dito Orchester. Ett onddigt 6ds-
lande med min kraft vore att lata detta,
utan nytta for min blifvande verksamhet,
ga sparlost forbi. N u eller aldrig ma-
ste jag borja inge den svenska allman-
heten fortroende, hvarigenom min ar-
betshag kan hallas frisk och varm, samt
hvarigenom Hrr forlaggare kunna fa mod
till att hora efter mig. Jag kanner pa
mig som om jag stode vid en ny afdel-
ning af mitt lif. Det & mina barndoms-
drommar som nu forst skulle borja for-
verkligas. Jag har dessa veckor lefvat
i ett slags ofverspand hanforelse, som
gjort det mojligt for mig att 6fvervinna
alla fiendtligheter och smaaktigheter som
hopat sig. En kor av volontérer har
skyndat till mitt bistand och den hop-
samlade Orchestern &r intresserad och
tjenstvillig trots att den blifvit lockad alt
lemna mig i sticket. Den ofta tanklosa
allmanheten borde ater unnas en pa-

minnelse att "manga vagar éppna sig till
griften”, afven for qvinliga. menniskor.
Intet annat hinder an oférmaga bor
finnas for den verksamhet som deras
lust och hag manar dem att folja.

Men sa ar det ej annu. Den ena ka-
pellmastaren efter den andra retar sig
forderfvad harstades och lagger knappt
tdnkbara elaka hinder i min vég, bara
derfor att jag eger en okuvlig lust att
sysselsatta mig med Orchester. Vill Ni
med mig arbeta pa att rifva denna for-
domsmur, sa bor den inom ett par ar ha
ramlat, atminstone i Norden. Och kan
man sedan ega tillfredsstéllelsen att and-
ra qvinliga menniskor, hvilka fatt sam-
ma naturliga kallelse som jag, kunna
oforhindrat ga framat, utan att motas,
saras och plagas.

Och nu har jag lattat mitt pd& samma
gang betryckta och frimodiga sinne for
den som jag vet ar varmhjertad. Forlat
att jag ej pa vardadt satt valt ut af min
tanke och kénsla det som vore lampli-
gast att skrifva och det som vore lampli-
gast att behdlla for mig sjelf. Det gar
ej for sig i dag. Sjélslifvet vill brusa ut
som en strom. Jag fruktar intet — "Thy
tror Guds lofte som ar visst, Han sina
barn vill hoéra, Och dem ur ndd, betryck
och brist, Med valdig arm utfora.”

Och nu farvél, kara Doktor Hedlund.

Med helsning och tillgifvenhet

Elfrida Andrée.

Intet malar battre dn hennes egna ord

vilka svarigheter hon hade att bekampa.
Men hennes mod var okuvligt och kon-
serten, dirigerad av kompositrisen sjalv,
blev en stor succés. ”Snofrids” forfat-
tare Viktor Rydberg, var bade rord och
tacksam.

| foljande brev till S. A. H., som nu
har blivit "farbror”, beskriver hon ett
intressant besdk hos Jenny Lind-Gold-
schmidt:

Naturligt alkaliskt

RAMLOS

A-VVATTEN

Foérnamlig Bords- och Halsodryck, — Verksamt mot Gikt, Reuma-
tism och Njurlidande. — Hovleverantor till: H. Maj:t Konungen o.
H. K. H. Kronprinsen av Sverige samt Hs. Maj. Kongen af Danmark.
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London 2/8. 82.
M. K. Farbror.

| gar var jag hos fru Goldschmidt, som
var i London pa genomresa ett par dar.
jag hade fatt bud att mota henne och
herr G. "tio minuter fore tolf vid Albert
Hall”, for att darstades fa spela pa or-
geln, som ar den storsta i London —
och jag antar i Europa. A det storartade
instrumentet fantiserade jag en timme.
Derefter skulle jag félja med hem till lun-
chen. Att jag bemottes med den utsok-
taste artighet — allt for m. g. Farbrors
skull — behofver jag ej saga! Efter
lunchen sutto fru G. och jag i en soffa,
och utvecklade hon da med mycken
skicklighet atskilliga forlegade' asigter.
Sa t. ex. sade hon, att en qvinnas hjerna
omojligen kunde passa till att forsta en
Orchester, samt att det borde séttas en
grans for, hvad en qvinna far gora och
icke goral

Mitt blod boérjade koka och forr &n jag
sjelf visste det, rusade jag upp och bor-
jade halla tal om den rattighet hvarje
menniska har att fa arbeta med det hvar-
for hon har hag och lust och karlek, jag
slutade med att jag for min del nér som
helst ville visa att min hjerna réckte till
att behandla Orchestern! Jenny Lind har
mycket godt hufvud, fast hon tyvarr har
nagra foraldrade idéer, hvarfére hon,
istallet for att bli ond 6fver min djerfhet,
tycktes bli alltmera intresserad och van-
lig. Snart tog hon mitt notpaket, som
jag medtagit i akt och mening att visa
Hr Goldschmidt, fattade mig i handen
och sa tagade vi in i Hr Goldschmidts
arbetsrum.

Och s borjade jag spela min symfoni,
hvari &nnu ingen musiker tittat. ”Ar det
mojligt att det ar rigtigt for alla instru-
menterna?” horde jag fru G. hviska till
sin man. ”Yes, indeed, indeed”, svarade
Hr. G. med markbar forvaning i rosten,
medan han djupare satte nésan i mitt
partitur. Nar jag varm och blossande
slutat forsta satsen, sade fru G.: "Det &r
minsann schvung och varme i det har!”

Hovjuvelerare.

David Andersen & C:0

"Jaha”, svarade jag med tararna i hals-
gropen, “det ar ocksa sjal af min sja!
dari!”

Snart letade fru G. fram ur mitt paket
ett hafte sanger. Hon bad mig ackom-
pangera, ty hon ville sjunga. “En vac-
ker hostdag” bdrjade hon med, deref-
ter tog hon Vi ses igen™ Derefter
skulle jag spela "Tondikter” for Piano
hvaraf en skulle spelas om derfor att den
var “charming”. Derefter tog jag af-
sked och fick jag omfamning och kyss-
ning.

Venligaste helsning fran
Elfrida Andrée.

Ett viktigt artal i Elfrida Andrées liv
var det da hon atog sig moderskapet for
sin systers barn. Fru Stenhammar dog
namligen 1880 och en ung dotter lam-
nades i mosterns vard. Denna garning
gav rik I6n, ehuru det var vad Elfrida
Andrée allraminst tankte pa. 1 syster-
dottern fann och dgde hon till sin dod
den basta, émmaste vén, en ovérderlig
hjélpare saval i musikaliska som i prak-
tiska ting.  Né&r folkkonserterna pé
1890-talet borjade i Goteborg under El-
frida Andrées konstnérliga ledning, blev
Elsa Stenhammar hogra handen till det
planerande, entusiastiska huvudet. Des-
sa konserter ha sedan i oavbruten féljd,
trots kriget, pagatt tills nu, da snart den
800:de skall ga av stapeln. Sjalv hop-
samlade Elfrida Andrée de pa olika hall i
staden spridda musikerna och bildade
pa sa satt en orkester. Med hjalp av
enskilda krafter gavos sedan stundom
stora saker vid dessa sa omtyckta och
billiga folkkonserter.

”Moster” — en titel som det var en he-
der att fa anvanda — holl annu de sista
aren sin hand over dessa ovarderliga

/111) P IYITI OFl Y
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foreteelser inom stadens musikliv och in-
tet gladde henne sd som bevis pa hur
livligt besokta just av folket de voro
— eller éro.

Med aren fylkades vanner kring Elfri-
da Andrée, hela familjer raknades med:
Hedlundar, Mellgrenar, Hasselbladar,
Lundénar m. fl., alla, bade gamla och
unga, tavlade om att fa tjana och hjalpa
den ké&ra Moster. Inte att hon begérde
hjalp, tvartom, hon redde sig halst utan,
och avbdjde ibland, som hon sjélv skri-
ver, “helt tvart”, ofta med en humo-
ristisk véndning.

Denna hennes lyckliga formaga att
skdmta tog sig en gang ett lustigt ut-
tryck. Elfrida. Andrée var djupt religios
utan att lata sig bindas i ndgon sarskild
form. Hon tyckte inte om Paulus, han
var henne for strdv och sarskilt hans
kategoriska, mycket brukade och miss-
brukade sats; kvinnan tigeifor-
samlingen, passade henne naturligt-
vis alls ej. En gang — i Dresden eller
Kopenhamn — nér jag riktigt lade at
pa orgeln”, beréttade hon, fér det kun -
de jag nédr anden kom Over mig, sade jag
jublande inom mig: Det du, Paulus
lille!”

Trots allt motte dock stundom ofver-
stigliga hinder for verkliggbrandet av
nagot onskemal, och da flammade eld-
sjdlen upp med haftiga ord, fortvivlan
och hoppléshet — till den oférbrénne-
liga optimism som fanns pa djupet av
hennes hag atertog herravaldet.

Da nagon ny ingivelse borjade rora sig
inom henne och ville fa uttryck, blev
hon tankspridd och tyst. Som alla ska-
pande konstnérer ville hon vara i fred,
fordjupa sig, drdmma och lyssna till ton-

flodet som strommade pa. Nar konci-
pieringen och utarbetningen var gjord
satt hon som en stormvind vid skrivbor-
det, notbladen flégo under hennes hand
och hela orkesterpartitur nedskrevos full-
fardiga med alla stammor pa en gang.
Sedan blev det Elsas tur att tyda det
icke alltid véalskrivna manuskriptet.

Tiden gick och med den forlopte El-
frida Andrées tillvaro lugn och arbets-
fylld. Medlemskap i Musikaliska Aka-
demien och medaljen Litteris et Artibus
voro yttre bevis pa den aktning hennes
stravan och fortjanster tillvunnit sig.
Med langa mellanrum syntes hennes
namn pa musikprogrammen, ibland di-
rigerade hon &ven sina verk sjilv. Hen-
nes unge slakting Vilhelm Stenhammar
hyste stor tillgivenhet foér Moster och
satte henne ocksa som kompositor myc-
ket hogt. Han var en tid Orkesterfore-
ningens dirigent i Gdéteborg, da saval
symfonier som korer och sanger av El-
frida Andrée uppfordes.

Hos henne dvergick den sjudande in-
dignationen Over denna varldens oratt-
visor, ettdera de drabbade henne eller
andra, smaningom till ett stilla Gverse-
ende med de manskliga svagheterna.
Mot slutet av sitt langa liv ville hon helst
slippa hora talas om sadant som var ont
eller tarvligt eller dumt, och gjorde man
ett besok hos den gamla trofasta véannen
forsag man sig pa forhand med en liten
laddning riktigt glada och goda nyheter.
Vad hon lyste upp dérvid. Den brackliga
kroppen fick spanstighet och blicken
stralade. Sin horsel fick hon behélla
oskadad &anda till slutet och radion for-
drev. méangen stund for henne. Aven
kroppskrafterna voro for hennes hdga

Fonster putsas bast med HAXAN
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alder forvanande och hon ville inte ho-
ra talas om att de fyra trappor hon hade
att klattra skulle utgdra ett hinder mot
promenader.

Aven minnet var ovanligt gott, savél
forntid som nutid stodo fullkomligt kla-
ra, ofta kunde hon i olika fragor fram-
lagga fakta, som andra glémt

Sitt intresse, sin kraft sldsade hon hén -
synslést med om det géllde stddja och
hjadlpa. Den egna fordelen férsumma-
des déremot ofta.

Elfrida Andrée var icke blott en hogt
begavad konstnar, hon var dven en stor
karaktéar, adel, osjalvisk och varm, ett
foredome for oss alla som hade den
stora formanen att kdnna henne nara.
Hennes insats i vart lands musikliv var
stort, men hennes insats som manniska
var 4nda storre.

Bjurslatt den 3/1 1929.

MARIA SCHOLANDER-HEDLUND.

Kvinnliga poliser.

ionell fraga.
.

Det var pa grund av en motion hos
stadsfullméaktige av numera kanslira-
det G. H. von Koch som ar 1908 tre s. k.
polissystrar blevo anstallda vid Stock-
holms polis, e n vid kriminalavdelningen
och tva vid distriktspolisen. Nu ar de-
ras antal oOkat till sex, och den | april
1926, saledes for nara tre ar sedan, mo-
tionerade jag hos stadsfullméaktige om
“att foranstalta utredning samt uppdra-
ga at stadskollegiet att i anslutning till
densamma framldagga foérslag om att vid
Stockholms polis inrétta en kvinnlig po-
lisavdelning under ledning av en kvinn-
lig kommissarie och med skyldighet att
aven utfora patrulltjanst, samt att for
vinnande av kompetens till anstallning
och befordran-vid den kvinnliga polis-
avdelningen kvinnor ldmnas tilltrade till

polisskolan”.

| motionen instamde alla davaran-
de kvinnliga stadsfullméktige utom
en. Den férordades aven i en skri-

velse till stadskollegiet, gemensamt un-

dertecknad av sju kvinnoféreningar, bi.
a. Fredrika-Bremer-Forbundet, samt i
sérskilda skrivelser dessutom av Allmén-
na Valmansforbundets fér Stockholm
Kvinnoklubb och styrelserna fér Forenin-
gen Vaksamhet och Unga Kvinnors Varn.
Sedermera ha saval Stockholms polis-
méstare som Stockholms stads barna-
vardsnamnd yttrat sig om densamma.

D& jag nu gar att i korthet redogora
for polissystrarnas arbete och 6nskema-
len for detta arbetes vidare utveckling,
sa ber jag att fa forutskicka att dessa
onskemal ingalunda fa uppfattas sasom
uttryck fér nagon misstro till den man-
liga polisens arbetssatt eller ansvars-
kénsla infor sina uppgifter. Och lika il-
tet utgora de nagon kritik av polissyst-
rarnas verksamhet sdsom sadan. Det
ar tvartom just darfor att denna redan
i sin nuvarande form visat sig sa varde-
full som man onskar att se den omsluta
allt stérre omraden.

Da de forsta polissystrarna anstalldes,
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var detta tvivelsutan att betrakta mera
som ett experiment. Motionédren och de
manga, vilkas arbetsomrade stod i na-
gon beroring med polissystrarnas till-
tdnkta verksamhet, hoppades emellertid
att allt eftersom erfarenheten konstate-
rade denna verksamhets behdvlighet,
den ocksa skulle komma att utnyttjas til!
full effektivitet. Sa har dock icke skett.
Polissystrarnas uppdrag &r namligen in-
skrankt till huvudsakligast vakttjanst
och kan icke sdgas ge det utbyte som
fran borjan varit avsett och som det bor-
de giva.

Polissystrarna pa kriminalavdelningen
ha att taga hand om kvinnor och barn,
som anhallits for ett eller annat brott,
att utfora kroppsvisitation och halla vakt
over de anhallna, tills dessa av manliga
konstaplar hamtas till forhér. D& forho-
ret vidtar, ar polissysterns befogenhet
slut.

P& distriktsavdelningen tjanstgor all-
tid turvis en polissyster for den s. k.
inre och en for den yttre vakten, varfor-
utom en syster har vakt hela natten.
Var och en av de fyra systrarna, som
tillhor denna avdelning, vakar sa-
ledes var fjarde natt. Klientelen be-
stdr av husvilla kvinnor, druckna eller
sinnessjuka kvinnor, gatans kvinnor, av
vilsegangna barn, de allra flesta saddana
som av patrullerande konstaplar forts .n
pa avdelningen. Polissystern har att an-
teckna deras namn, fodelsear och adress.
Tilloppet ar naturligtvis ojamnt, vanli-
gen storst pa natten. Under ar 1928 in-
fordes pa stationen 1,148 kvinnor, av
vilka 350 fyllerister, 321 losdriverskor,

J. F, Holtz, Stockholm

Sturegatan 8

H. M. Drottningens

204 anklagade for brott, 109 husvilla
0. S. V.

De vilsegangna barn, som kommit in
pa stationen, aligger det polissystern att
leda hem, de husvillla kvinnorna skaffas
in pa asyl. Prostituerade och de druck-
na, som sovit ruset av sig, slappas van-
ligen utan vidare sedan de forhorts. Den
enda hjalp polissystern egentligen kan
giva dem ar att — om de ga in darpa —
fora dem till nagot upptagningshem eller
ge dem adress pa ndgon annan tillflykt.
Men polissystern har varken befogenhet
eller aliggande att reda ut anledningen
till eller pa nagot mera verksamt satt
stka rada bot pa dessa kvinnors olyck-
liga tillvaro.

Vad den s. k. yttre vakten betraffar
har polissystern att pa kallelse utfora
diverse uppdrag ute i staden — sasom
att avfora sinnessjuka till anstalt, att
folja med nagon kvinna som atersandes
till hemorten o. s. v. Systrarna pa kri-
minalavdelningen  kunna dessutom for
nagon kortare tid fa sig alagd patrull-
tjanst i nagon park eller ett visst distrikt
av staden. Sarskilt har detta varit fal-
let, d@ man pa omarkligt satt velat spa-
ra upp nagon for sedlighetsforbrytelser
mot barn misstankt individ. Av det sag-
da framgar med all tydlighet att en ut-
vidgning av polissystrarnas arbetsfalt
ar i hog grad Onskvérd.

| sitt ovannamnda utlatande angaen-
de motionen yttrar polismastaren bl. a.:
”Polisssystrarna  daro naturligtvis oum-
bérliga och det kan icke finnas mer an en
mening darom att institutionen bor vi-
dare utvecklas i den man goromalens

Spetsar

alla slag
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okning kraver Okade arbetskrafter”. Och
han tillagger: "Den enklaste humanitet
och grannlagenhet fordra att vissa go-
romal anfortros endast at kvinnliga be-
fattningshavare”.

Emellertid kan det tyvarr ej bortses
ifran att alltjamt atskilliga punkter fin-
nas, dar det brister med den praktiska
tillampningen av denna tankegang. Ty
pa alltfor manga 6mtaliga omraden mo-
tas de kvinnor, som aro féremal for po-
lisens verksamhet, alltjamt icke av
kvinnliga, utan av man!li ga be-
fattningshavare. Nar it. ex. en kvinna
hédmtas i sin bostad for att foras till for-
hor, sker detta alltid genom manliga kon-
staplar. Dessa maste ofta infinna sig ti-
digt pa morgonen, innan kvinnan gatt
till sitt arbete. Lat oss nu anta att den
kvinna det géller misstankes for att ha
stulit fran en man, som fran gatan tagit
henne med till sin bostad. Na&r poliser-
na — som alltid vid sadana uppdrag aro
tvda — komma for att hamta henne, lig-
ger hon &nnu i sin sang. Konstaplarna
maste se till att hon inte far tillfalle att
smussla undan nagonting. Hon maste
darfor stiga upp och gora sin toalett i
deras narvaro. Nagon sager kanske att
en kvinna av det slaget troligen inte &r
sardeles besvarad av att kla sig i ett
par om an aldrig s& fraimmande maéns
narvaro. Det ar mojligt, men inte blir
hon battre av att se sig domd sasom
ovardig varje hénsyn for sitt kon! Men
om hon, misstankt for stéld, forts in till
kriminalpolisen direkt fran gatan och
dar underkastats kroppsvisitation, da ha-
de det inte kommit ifrdga annat &n att
denna skulle ha verkstallts av en polis-
syster. Grannlagenhets- och humani-

tetssynpunkterna &aro alltsa tillampade
sa tamligen pa mafa.

Husvisitationerna hos kvinnor ske ock-
sa endast genom manliga konstaplar.
Det ar verkligen nagonting mycket mot-
bjudande i tanken att man skola
réra och soka i en kvinnas gémmor,
grava t. 0. m. bland hennes smutskléder.
Nog forefaller det som om ocksa sadana
uppdrag skulle kunna lamnas till kvinn-
liga poliser. Ja, det &r kanske inte allt-
for djarvt att gora det lilla papekandet
att nar det t. ex. i vara hem galler att
soka reda pa nagonting, sa bruka vi
kvinnor rent av ha storre framgang an
vara herrar man och fader och broder!

Jag har redan namnt att da de kvinnor
och barn, Over vilka polissystrarna ha
vakt, foras till forhdr upphor polissys-
terns befogenhet och den manliga poli-
sens tar vid. Har foreligger enligt min
och mangas mening ett verkligt missfor-
hallande. | en till Stockholms polismas-
tare ingiven P. M. hédvdar tredje polisin-
tendenten den asikten att kvinnor inte
kunna och darfor inte bora leda nagra
forhor alls.  Han séger sig visserligen
"till fullo uppskatta polissystrarnas ar-
bete, men anser att deras uppgift fort-
farande som hittills bor ligga dari att de
finnas till hands pa stationen till hjalp
i olika avseenden at chef, spaningsleda-
re och forhorsledare, exempelvis for att
i fall av behov nérvara som vittne vid
forhor eller for att efteruppdrag
av forhorsledare framstal-
la de fragor, som han pro-
var nodvandiga eller lamp-
liga”*

Med polissysterinstitutionens tillkomst

* sparr av forf.
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inforlivades for kvinnors och barns rak-
ning ett valfardsmoment i polisens verk-
samhet. Och det ar hansynen till hur
och var detta moment skall bast och ef-
fektivast kunna tillampas, som bor va-
ra bestimmande for den kvinnliga poli-
sens arbetsomraden. Det bor darfor sta
som ett oavvisligt krav att forhor roran-
de sedlighetsbrott mot barn och kvinnor,
angaende fosterfordrivning, forhor med
barn som begatt brottsliga handlingar,
med unga prostituerade, skola ledas av
kvinnor. Polisens kvinnliga befattnings-
havare skulle hér finna uppgifter, for
vilka de just pa grund av sitt kon &ga
forutsattningar vilka mannen saknar
darfor att han ar man. Den manliga
konstapeln ma taga an sa varsamt pa
det hela, sa ar och forblir det oratt mot
en liten flicka eller en ung kvinna att
fordra av henne att hon for en framman-
de man skall beratta sadant varom hon
kanske €j ens vill tala med sina narma-
ste. Hennes blygsamhet &r dock det
basta vapen hon har och hon kan av alla
de fragor, alla de detaljer, som ett sa-
dant forhor innebar, bli sa upprérd och
forskrackt att sjalva forhoret lander
henne till storre skada &n den h&ndelse
som foranlett detsamma. Man kan for
ovrigt undra om den ytterligt ingaende
detaljering som protokollen fran forhor
av detta slag utvisa ar sa alldels ofran-
komlig. Och det kan mahanda ifragasat-
tas om icke dessa forhor dven for den
manliga forhorsledaren aro sa pass pin-
samma att det for honom skulle inneba-
ra en lattnad att fa Gverlamna dem till
en kvinnlig kamrat. Att, sasom tredje
polisintendenten tycks forutsatta, en bil-
dad, erfaren och for sin uppgift sarskilt
skolad kvinna inte skulle kunna bibrin-

gas formagan att formulera de fragor,
som bora framstallas vid ett forhor, ar
ett antagande, som onekligen forefaller
en smula underligt.

Ett annat omrade, dar kvinnlig polis
skulle kunna gora en betydelsefull in-
sats, sarskilt av forebyggande art, ar
patrulltjanst. En mycket stor kontin-
gent av de 'kvinnor, som hamna hos po-
lisen, hora under lésdrivarelagen. Emel-
lertid skedde en partiell utbrytning fran
denna lags domvérjo, da den nuvarande
barnavardslagen den ! jan. 1926 tradde
i kraft och pa barnavardsnamnden over-
flyttade ansvaret for forut under 16sdri-
varelagen hoérande ungdomar mellan 15
—18 ar. Till Stockholms stads barna-
vardsnamnd anmaldes under forra aret
72 flickor i dessa aldrar, de flesta vene-
riskt smittade och med en i sexuellt av-
seende mer eller mindre omfattande er-
farenhet bakom sig. Bland dessa befun-
no sig ocksa atminstone ett par 15-arin-
gar i grossess. Manga av dessa ha in-
tagits pa skyddshem men ha troligen
trots sin ungdom natt ett nastan hopp-
Iost fordarv.

Undersdker man dessa flickors for-
hallanden visar det sig oftast -att det
ar dansbanorna och andra ndjesloka-
ler som varit boérjan till deras forfall.
Det ar emellertid givet att ju tidigare man
kan nd dem, dess storre &r utsikten att
fora dem till ratta. Polissystrarna ha ju
redan nu emellertid ndgot uppdrag att
patrullera i parkerna. Om denna patrull-
tjanst utvidgades till att omfatta &ven
gator, dansbanor och andra noéjeslokaler
skulle den kvinnliga polisen genom de
iakttagelser hon dar kunde gora fa an-
ledning att komma till tals med de unga.
| sitt ovannamnda utlatande framhalles



34 HEETHA

just detta av Stockholms stads barna-
vardsnamnd. ”Det kan”, yttrar namn-
den bl. a., ”icke ligga nagot for polis-
verksamheten, som inrymmer ett bestamt
socialt moment, fraimmande dari, att en
kvinnlig polistjdnsteméan t. ex. genom
vanligt tilltal, varning eller hemledsagan-
de av en ung kvinna, som skaligen miss-
tankes fora ett sedesldst levnadssatt, so-
ker forma henne att ratta sig, eller, om
det anses lampligare, faster vederboéran-
de kommunala organs eller nagon pri-
vat hjalpinstitutions uppmarksamhet vid
fallet. Vad sarskilt anmélan till barna-
vardsnamnden betraffar foreligger har-
utinnan en bestamd skyldighet fér polis-
tjanstemannen liksom for ovriga befatt-
ningshavare i statens eller kommunens
tjanst, d& de i sin verksamhet erhallit
kannedom om fdrhallanden, som bdéra
foranleda namndens ingripande”.

Barnavardsnamndens kretsombud go-
ra f. 6. allt emellandt den erfarenheten
att unga flickor, som komma till Stock-
holm, ta in pa hotell av den mest tvivel-
aktiga natur. Och s forslagna aro des-
sa 15—16-aringar, aven om de komma
frdn rena landsbygden, att de ofta skri-
va in sig under falskt namn. Utanfor sa-
dana hotell samt vid Centralstationen
skulle kvinnlig polis ha &nnu en uppgift
att fylla, liksom ocksa genom att vid raz-
zior i kanda daliga tillhall vara den man-
liga polisen foljaktig. Sjalvfallet skul-
le vid patrulleringar av denna art obser-
vationerna omfatta ocksd de kvinnliga
l6sdrivarna, liksom aven bettlande barn,
olovlig gatuforsaljning eller annan van-
art bland barn.

Det har i detta sammanhang mycket
talats bade for och emot den kvinnliga

polisens uniformering. Fo6r min del tror
jag snarast att for tjanstgoring av det
slag har ar frdga om civila klader &ro
att foredraga. Det galler ju huvudsak-
ligast att utan ostentation forsoka néar-
ma sig ndgon av de iakttagna. Allt
detta bleve tvivelsutan vasentligt forfe-
lat om polissystern bure uniform. Aven
i fall dar ett anhallande maéste ske, skul-
le detta géras vida mera omarkligt ge-
nom en kvinnlig polis i civila klader an
genom en patrullerande manlig konsta-
pel i uniform. Naturligtvis kan dock vid
atskilliga tillfallen en uniform tankas in-
ge en valbehovlig respekt eller utgodra ett-
for den kvinnliga polisen sjalv lika ndd-
vandigt skydd. Det ratta vore kanske
darfor att kvinnlig polis sdval som den
manliga antingen bure uniform eller gj
— allt efter vad omstandigheterna fordra.

Polisméstaren och tredje polisinten-
denten mota frdgan om den kvinnliga
polisens patrulltjanst med mycket stor
skepsis. Man tycks t. 0. m. anse, att
densafhma vid rekryteringen av kvinnli-
ga polistjanster skulle nédvandiggoéra en
sarskild grad av kroppsstyrka hos de so-
kande. Detta skulle i sin ordning forsva-
ra mojligheterna att f& sokande, som vo-
re lampliga i andra avseenden. Tredje
polisintendenten forutsatter t. 0. m. att
man till skydd for varje kvinnlig polis-
patrull skulle nédgas detachera en man-
lig patrull. Ja, det far ju medges, att i
sa fall bleve det ett fasligt patrullerande.
Faktum &r emellertid att i ingen av de
utlandska stader, dar man har erfaren-
het fran kvinnliga polisers patrulltjanst,
ha de haft nagra som helst svarigheter
att klara sig varken gent emot allman-
heten eller de anhallna.

Bestallningar och reparationer
utforas forstklassigt pa bestamd tid.

(i. Beckman,

Tel. S6 35670

Skomakeriaffar
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Det ar emellertid givet att i och med
Overtagande av polismassiga uppgifter
den kvinnliga polisen maste givas en
motsvarande utbildning. Kompetensvill-
kor for polissysters anstéllning ar hég-
re flicklaroverk med normalskolkompe-
tens och nagon hogre social kurs eller
att vara utexaminerad sjukskoéterska
med tva-arig utbildning. | lénehanseen-
de star en polissyster en grad lagre an
konstapel. Det forefaller dock som hur
fortrafflig sjukskoterskeutbildningen an
ar i sig sjalv, den kan ej anses tillréck-
ligt mangsidig for de mera utatriktade
och omfattande verksamhetsomraden
det har ar frdga om. Utdver normal-
skolekompetensen bor darfor fordras
dels mycket grundliga sociala studier
och praktisk erfarenhet i socialt arbete,
dels ovillkorligen sdsom pabyggnad péa
det hela polisskola eller tminstone vis-
sa, for den kvinnliga polisens speciella
arbetsuppgifter lampade kurser inom
densamma. Givetvis bor till utbildnin-
gen hora en kortare sjukvardskurs.

Hela den verksamhet inom polisen vil-
ken rér kvinnor och barn bdr samman-
foras pa en sarskild avdelning, skott av
kvinnliga poliser med samma tjanste-
och lénegrad som manliga konstaplar
och under ledning av en kvinnlig 6éver-
ordnad. Redan for omkring tio ar se-
dan framstallde polissystrarna sjalva i

en skrivelse till polismastaren en del
onskemal och forslag i denna riktning,
daribland &aven en begaran om den

kvinnliga avdelningens stéllande under
kvinnlig ©verordnad. Dessa polissyst-
rarnas 6nskemdl ha sedan dess icke un-
dergatt ndgon férandring. De ganska
markliga uppgifter i detta avseende,
som pa sista tiden férekommit i dags-

Liptons Té

ar och forblir det
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pressen, ma darfor std for deras rak-
ning som fort in dem.

Kravet pa en kvinnlig forman innebar
ingen stravan att pa nagot satt isolera
den kvinnliga polisens arbete fran den
manligas. Tvartom ar det och maste
alltid forbli av den allra storsta vikt att
bibehdlla och alltjamt utveckla samho-
righeten mellan polispersonalens olika
verksamhetsfélt. Och det goda samar-
bete som nu ar rddande mellan polis-
systrarna och deras manliga kamrater ar
i detta hanseende en solid grund att
bygga pd. Sedan beror det hela pa att
till det utvidgade arbetsomradet foras
in de ratta manniskorna, kvin-
nor som med klart forstand, med allvar
och godhet, med humor och arbetsglad-
je kunna satta liv och must i forfatt-
ningar och instruktioner.

Emellertid — hur villig och duglig ar-
betskraften an m& vara, s& behova aven
de yttre forhallanden, under vilka gar-
ningen skall goéras, vara atminstone
dragliga. De lokaler, déar Stockholms
stads polissystrar arbeta, motsvara emel-
lertid alls ej sitt andamal. | samband
med den forut omndmnda motionen in-
lamnade jag darfor till stadsfullméktige
annu en motion med begaran om utred-
ning angdende sadana nyinredningar och
omandringar av polissystrarnas arbets-
lokaler, som aro av behovet pdkallade,
samt att stadsfullmaktige ville bevilja
medel till de &tgarder som av utrednin-
gen foranledas.

P& kriminalavdelningen finnes intet
annat rum for de kvinnliga anhalina an
polissystrarnas enda arbetsrum, dar det
till och med forekommer att av utrym-
messkal dven manliga anhdllna maste
inslappas. De kvinnliga anhéalina méste

L I =~ T O N
ar varldens storsta och
fornamsta Teéfirma.

basta.
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da flyttas oOver till distriktsavdelningen,
som &ar belagen i vaningen inunder.
Olampligheten av att p& detta satt nod-
gas sammanféra for brottmal anhallna
med andra, och svarigheten att i den
trdngboddhet, som rader dven pa denna
avdelning, hindra de anhélina att kom-
municera med varandra, ligger i Oppen
dag. P& kriminalavdelningen finnes vi-
dare intet rum for kroppsvisitation, in-
gen mojlighet for de anhéllna att tvatta
sig. For att géra sin morgontoalett ma-
ste dessa kvinnor genom langa korrido-
rer foras ner till distriktsavdelningens
vattenledning, som ar tillfinnandes i po-
lissystrarnas vaktrum.

P& distriktsavdelningen finnes ett sar-
skilt rum, dar de anhallna inféras"ocn
som avskilies frdn polissysterns mottag-
ningsrum medelst en spjalgrind. | den-
na s. k. finka std fyra enkelbritsar och
tvad dubbelbritsar av tra, dar de anhélina
ligga med en filt 6ver sig och utan ens
en huvudkudde. | dessa lokaler forva-
ras om varandra druckna och nyktra,
gamla notoriska l6sdriverskor och helt
unga flickor, annu jamférelsevis oftrdar-
vade. Om négon av dem blir illamaen-
de — vilket ofta hander — eller &r starkt
upprord och nervdés — lika vanligt aven
det — finns ej en avskild vra att lagga
dem i utan polissystern far ta in dem i
sitt vaktrum. Dar ar dock ingen ro. Ty
de druckna kvinnorna &ro ofta oerhort
brakiga, svara och vasnas. Det kan e
séllan handa, att polissystern bland alla
dessa ocksd maste ta emot en husvill mor
med sina barn eller ensamma barn, som
gatt vilse, eller en sinnessjuk.

Det ar Stockholms stad ovardiga for-
hallande!!, detta. Och lika orimligt &r
det att nattetid i denna tréangsel, bland

alla dessa oroliga, olikartade element,
p& grund av det otillrackliga antalet po-
lissystrar den vakthavande systern alltid
maste arbeta ensam. Visserligen har po-
lismastaren till stadsfullmaktige gjort
framstallning om en 6kning' av polissyst-
rarnas antal med tre. Men till ndgon av-

sevard utveckling av deras allménnna
verksamhet lar en sadan ©kning icke
forsla.

De bada motionerna vila nu hos polis-
namnden och om deras 6de &ar det €]
latt att sia. Men om alla de kvinnor ocii
jag tror icke s fa man, vilka liksom jag
hoppas atskilligt av det arbete som
skulle komma att utféras av en for sitt
varv val utbildad kvinnlig poliskar —
om vi kunde genom tankedverforing
suggerera polisnamnden, sa skulle namn-
den for det forsta genast ta fram mo-
tionerna och skaka dammet av dem. Se-
dan skulle ndmnden foéreta en grundlig
och forutsattningslés utredning och sa
lagga fram ett alldeles fortraffligt for-
slag. Och slutligen skulle polisndmn-
den och vi andra tillsammans suggerera
stadsfullmaktige, sd att det med glans
ginge igenom.

Det har av saval polismastaren som
tredje polisintendenten antytts att all-
manhetens hallning gent emot polisen
har i landet ofta &r mindre lojal &n t. ex.
i England. Genom det kvinnliga polis-
arbetets utveckling i den riktning som
har skildrats, skulle i polisens verksam-
het komma in en mjukare nyans. Det
ar mahanda icke alltfor formatet att dar-
av hoppas pé en battre forstaelse for po-
lisens andamal och uppgifter.

| en kommande artikel skall den kvinn-
liga polisens stallning i utlandet be-
handlas. GERTRUD TORNELL.

En specialaffar har alltid storre mdjligheter att tillfredstélla sina kunder, ty dar finnes

storsta urval och billigaste priser.

Varje dam bor darfor kopa sina underklader, korsetter,

corseletter, strumpor och handskar hos Twilfit, Nybrogatan 11, Stockholm.
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Notisspalten.

Sociala experter om kvinnlig polis.

F.-B.-F:s Stockholmskrets hade den
31 jan. ett offentligt diskussionsmote i
K. F. U. K.is horsal i fragan Kvinnlig
polis med fru Gertrud Tornell som in-
ledare. Det var ocksa med anseende till
att man vantar att fru Térnells sedan
narmare tre ar tillbaka vackta motion i
Stockholms stadsfullméaktige nu skall dar
slutgiltigt behandlas som métet kommit
till stdnd. Det intressanta och oriente-
rande foredraget aterfinnes, nagot for-
kortat, pd annat stille i detta nummer
av Hertha.

| diskussionen yttrade sig, bitrddande
inledarinnans synpunkter och med yt-
terligare pa erfarenheter grundade mo-
tiveringar for det sdval riktiga som
nddvéndiga i att kvinnlig polis i vissa
fall ersatter den manliga, fru Karin
Holmgren och froken Astrid Sundberg,
bada anknytande sina uttalanden till fa!!
rapporterade till de resp. tvd namnder
dar de aro verksamma, barnavards- och
nykterhetsnamnderna. Advokat Mathilda
Stael von Holstein betonade denna fra-
gas vikt sasom ett allmant samhallsin-
tresse, dess framforande vore ingen kvin-
nosaksagitation.  Annu andra inlégg
framfordes, sa gott som alla i huvudsak
understrykande  onskvardheten av fra-
gans l6sning i Overensstammelse med
fru Tornells forslag.

Tidningskasorerna, den nyaste mak-
ten som tagit stat och samhélle om
hand, ha naturligtvis kastat sig Over ett
— fran deras synpunkt — sa givande
skamtdmne som kvinnlig polis. Nojet
var sa mycket billigare som det foretogs
pa kvinnornas bekostnad.

Man tycker sig kunna begéra att ett
allvarligt spérsmal skall kunna tagas upp
pad allvar dven av motstdndare — tifl
och med av oansvariga kasorsignaturer!

Nar Ni gar till posten,

Samma sparbanksbok géller éver hela landet.

Kvinnordrelsens dokument i internatio-
nell bibliografi.

En central, som star till tjanst med in-
ternationell bibliografi Gver alla fragor
som rora kvinnors sociala, ekonomiska
och politiska insatser och verksamhet,
saval som Over litteratur om kvinnoro-
relsen, har till endast helt nyligen varit
en blott och bar from 6nskan — om nu
over huvud taget man ens kommit sa
langt som till att 6nska nagot slikt !

Fran och med sistlidna host existerar
emellertid en dylik central D& uppréat-
tade namligen Internationella Kvinnorost-
rattsalliansen en Internationell
bibliografisk byra i Paris, 4 rue
de Chevreuse (VI:e), Gppen varje man-
dag och fredag fran 2 till 6. Och inte
nog med att man dar saledes kan finna
fram forefintlig litteratur i varje speciell
sak, som faller inom de ovan angivna
kategorierna, byran &r dven redo att
meddela upplysningar i fall som 6nskas.
Feminister, studerande, kvinnliga skrift-
stéllare, kvinnliga politiker kunna vanda
sig till byran och fa de uppgifter de
soka.

Men i utbyte begar ocksa byran att var
och en, i den man det ar mojligt, hjal-
per byran i dess arbete genom att san-
da in tillgdngliga dokumentariska upp-
gifter av nytta for en i majligaste man
fullstandig bibliografi i de stycken det
ror sig om.

Sléjdlararinneféreningens tidning.
iNdgra nummer av Svensk Sl6jdtidning
ligger pa redaktionens bord. Vi &ro inte
fackkunniga, men héftena med det klara
vackra trycket, med de val utforda illu-
strationerna ge dven en olérd lust att s&-
ga ett erkdnnande ord om publikationen.
| synnerhet som redaktérens namn, fro-
ken Elisabeth Thorman, &r garanti for
den i saken ej omdomesgille att inne-
hallet i tidskriften motsvarar den var-
dade utstyrseln.
Slojdlararinneféreningen — vi vaga
oss pa vardesattningen — torde vara

gar Ni aven till Postsparbanken,
landets storsta o. sékraste sparkassa

Direkta uttag av intill 300 kr. Ré&nta 4 %
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ANSLAGSTAVLAN.

Fredrika-Bremer-Forbundskretsen
Stockholm med omnejd

sammantrader till &rsmote tisdagen
den 26 februari kl. 7,30 e. m. & Arsta-
klubben, Smalandsgatan 20.

Ordinarie arsmotesarenden.

Efter forhandlingarna inleder fru
Elisif Théel diskussion om De
forvarvsarbetande kvinnornas hempro-
blem.

Tesupé & kr. 1:50.

Styrelsen.

att gratulera till att dga ett organ av
denna kvalitet.

Alkoholfri kultur.

Namnet &r inte endast det nordiska
kvinnoférbunds som har denna pro-
grampunkt som sitt stravande, det star
ocksa som titel pa en liten broschyr som
har Frida Stéenhoff till forfattare. | sjal-
va verket utgores denna av det foredrag
som fru Stéenhoff holl vid Nordiska
kvinnoforbundets  for alkoholfri kultur
kongress i Stockholm férliden sommar.

Den ar en intelligent — och rolig —
plaidoyer for den foretradda stand-
punkten.

Den omtanksamma husmo-
dern vander sig alltid till

Garanteras ett forstklassigt arbete. —

Bokkronika.

n liten skarmytsling angaende recen-

sioner av till julen utkommande béc-
ker forekom for ndgot mer an ett ar se-
dan i dagspressen. Herrar recensenter
uppmanades att yttra sig, och mdjligen
var det en viss nervositet infor den allt-
mer svallande julboksfloden som influe-
rade en del av uttalandena. Sakerligen
kandes ansvaret att medhinna allt vad
forfattare och forlaggare, med ratt eller
oratt, gjorde ansprak pa tungt nog, och
sa kom fran ett hall den kategoriska for-
klaringen att de bocker, som det var na-
got med, blevo anmalda till jul. Sa nu
visste man besked! Obehoriga gore
sig ej besvar och komme ej med nagra
pretentioner. Ej heller borde ju allmén-
heten reflektera pd nagon orecenserad
bok.

Med vilket mer &n nagonsin livligt in-
tresse matte inte dem det narmast ror-
de — forfattarna — under denna decem-
ber manad ha vantat pa vad recensent-
spalten mande bringa!

Det premptoriska uttalandet har emel-
lertid en egentligare innebdrd an vad
denne kritiker med sin sjalvtagna utval-
jareroll, at vilken man smaler, gav ut-
tryck. Det ror vid ett faktum som &r
mera ofrankomligt &n hans domslut. De
bocker, som inte bli kopta till jul, ha

Elin Wagner: Den ododliga gar-
ningen. Noveller. Albert Bonniers forlag.

Berit Spong: Kungsbuketten. Be-
rattelser. Albert Bonniers forlag.

Marie Rieck-Miiller: Mikael
Il Vindbkaplanen och hans hustru.
Gebers forlag.

Rora Asim Khan (Aurora Nilsson):

Flykten fran Harem. Albert Bon-
niers forlag.

Liinda I Vattilirattnillg

Kladerna forsédkrade under tvattningen.

Fluhr,
Hugo

Telefon Drottningholm 20 och i90. _ = = —
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ingen vidare utsikt att éver huvud taget
bli lasta. Svensk allménhet gor ju be-
kantskap med den n-yare litteraturen |
form av julklappar.

Julklapparna kopas ocksa till storre
delen efter de allt mera patrangande
reklamanvisningarna, i detta fall lika
med bokrecensionerna. Sa till vida &r
det fullt riktigt att anmalan till jul vérde-
satter boken i djupaste mening.

Det kan under sadana forhallanden sy-
nas ganska overflodigt att nu, pa det nya
aret, komma med en "bokkronika”, vil-
ken givetvis handlar om det gangna
arets julbocker. Kanske ar det inte hel-
ler utan att en hel del personer ha smit-
tats av meningen att bocker, som
inte blivit anmalda till jul, nu en
gang é&ro ur rakningen. Varfor kosta pa
dem omndmnanden och trycksvarta?

Mangahanda orsaker kunna emeller-
tid gobra att en bok inte kan bli om-
namnd, och en manadstidskrift med be-
gransat utrymme har alldeles direkta or-
saker darvidlag. Men detta alldels oav-
sett, kunde Hertha nagot atgora till att
allménhetens  bokintresse holls vid liv
utbver sasongen for julklappsinkdpen,
och detta kunde astadkommas genom
forsenade recensioner, det skulle avsikt-
ligt bli en méangd sadana — utom de gil-
tiga skal som i dvrigt finnas for att kom-
ma i efterhand!

Lat oss da bdrja med Elin Wagners
Den ododliga garningen —
ocksa darfor att den inte garna kan an-
ses som en av de forkastade bdckerna.

Denna gang &r det en novellsamling
Elin Wéagner kommit med. For visso ar
novelldiktning ingen ringare uppgift &n
romanskrivning. Snarare tvart om. Jag
menar att det &venledes vill mera till att

lasa en novell & en roman. Den forra
begéar starkare koncentration av ldsaren
— som den gor det av sin forfattare. Ba-
de i det ena och det andra avseendet
forblir novellsamlingen ett stérre vag-
stycke.

Elin Wagner har tidigare vagat sig pa
det. Och delvis givit oss saker som ha
det verkligt goda arbetets marke. Upp
till  novellformens basta konst kommer
hon inte, det kan tvivelsutan sdgas
att romanen ar hennes lyckligaste ut-
tryckssatt. Trots att hennes styrka ti'l
icke ringa del ligger i epigramatiskt
tillspetsade reflexioner eller repliker —
idealisk koncentration saledes.

Men &en om man menar att denna
forfattarinna i romanen natt hogst, de
manniskodden i avsnitt, som hon fram-
staller i sina noveller, givas med samma
omhet och medlevande kénsla som hos
Elin Wagner alltid varit det starkt beta-
gande momentet. Och ar hennes ton
dampad och stilla, &ven de kvickt traff-
sakra poangerna lagt sagda, tonen
nar fram. En intensiv personlighets livs-
uppfattning sjunger i den.

Berit Spongs Kungsbukettenar
en samling blomster av utsokt farg och
doft. De ha vuxit Len 6rtagard som har
ansats med kunskapsrik kérlek. Men
utan drivhusvdrme och annan konst-
gjordnet. Det ar ocksa mest riktiga
bondblommor, men med de starka och
klara fargerna som Var Herre sjalv gi-
vit dem ofdrfalskade kvar och samman-
flatade av en omt forfaren hand. Helt
passa de ocksa i den vélformade skalen
fran gangna dagar, i vilken de stuckits
ned.

Maria Rieck-Miller har skickat ut an-
dra delen av Mikael Fluhr. Vindo-

BASTA RENGORINGSMEDEL
FOR

1K & BADRUM
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kaplanen och hans hustru ar underrubri-
ken, och har far man félja Mikael i hans
nya brottning med livet som kapellpre-
dikant pa den lilla 6n ute i havsbandet.
Det ar samma fortvivlade strid som nar
han skulle vara sjalasorjare for bonder-
na i Lobolebyn. Ambetets plikt over
honom — och hans egen naturs obetving-
liga lust bort fran den. Nu ha havet och
fisket samma' hall pa honom som jorden
och gardsbruket i bondbyn. Kan man
saga att han vann eller forlorade néar det
till sist blev helt slut fér honom med
prastgarningen?

Under alla forhallanden ar det en all-
varligt genomarbetad manskoskildring
som Maria Rieck-Mdller har givit i den-
na bok, och tvivelsutan en pa kornet ta-
gen bild av skargardsbornas liv.

Det ar en nastan halsbrytande volt att
overgd fran Mikael Fluhr till Rora Asirn
Khans Flykten fran Harem —
men nu ar den gjord. Pa bokens titel-
blad sitter forfattarinnan i afgansk drakt,
med korslagda ben pa en matta, som en
akta orientkvinna. Det ar ocksa till ett
afganskt harem, hennes egen makes, som
hon for oss. Och boken &r harresande
&ventyr i stor stil. Hertha har omtalat
saval kung Amanullahs som drottning
Souriyas oforskrackta forsok att skaka
pa orientsederna i sitt rike vid hemkom-
sten fran Europaresan. Att detta inte
bekom dem val, det ha senare handel-
ser nogsamt utvisat. Rora Asim Khans
erfarenheter bli sannolika i denna histo-
riska belysning, om de &n annars kunnat
sdgas vara av fast otrolig art. Aktuell
ar emellertid denna bok, och som verk-
ligt upplevt dventyr har denna skildring

Revolutione-
rande ar

Finare Mdbler, Guld, Silver, Koppar,

HERTHA

Nya forbundsmedlemmar

Gavle: fru Gerda Modller.

Goteborg: froken Alma Ahlblad, fro-
ken Marta Ambrosius, froken Tora Ander-
berg, froken Martha Andersson, fru Elsa
Bjorck, fru Carin Bratt, fru Gerda Claes-
son, fru Lisa Clemedtson, Jonsered, froken
Edith Dahl, fru Adina Erlandson, fru Anna
Forsblad, fru Ebba Grauers, fru Sigrid
Gyllencreutz-Fermeus, fru Maria Garde, fru
Ida Hammar, Lerum, fru Ester Hartvig,
fil. dr. Greta Hedin, fru Svea Hedner, med.
dr. Agnes Henriques, fru Tullan Hedén,
froken Anna Hippel, fru Astri Hoogland,
froken Eva Hultin, fru Mathilde Hylander,
froken Annie Harstrom, froken Eva Jaeder-
strom, fru Elin Karlgren, froken Anna
Kjellander, fru Lova Kjellstrom, fil. mag.
Ingrid Larsson, fru Tora Lauritzen, fru Ag-
da Lidén, fru Ingeborg Lindstrom, froken
Signe Lindstrém, fru Anna Lundqvist, fru
Irene Magnus, fru M. Malmquist, froken
Mia Mellander, fru Sigrid Nordenfeit, fr.
Alfhild Olburs, fru Dagny Pineus, fru Sig-
rid Rodhe, froken Kerstin Rydholm, troke.i
Ellen Sahlin, froken Sigrid Samuelsson,
froken Hildur Sandin, fru Ida Wallinder,
froken Nanny Asberg, fil. mag. Maj Olan-
der.

Halmstad: froken Maj Hansson.

Halsingborg: fru Millie Andersson,
froken lda Eriksson, fru Gerda Hallstrom,
fru Ellis Hansson, fru Hedvig Helmertz,
froken Hilda Johansson, froken Ingeborg
Mellstrom, fru Hermine Nordberg, froken
Emmy Norman, fru Ester Paulsson, fru
Helga Pettersson, froken Anna-Stina Retz-
ner, fru Hilma Runnberg, froken Ruth
Ronnnberg, froken Marianne Sandwall, fro-
ken Gunnel Schillander, froken Tyra Svens-
son, fru Emma Svensson, froken Ebba

av kvinnoliv i Afganistan sitt sérskilda
intresse. ELLEN KLEMAN.

det rengor
och pokrar Al |t

Messing, Zink, Alluminium, Bleck samt

Automobiler etc. .
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Strom, fru Elsa Blomberg, fru Greta Bjer-
ring, fru Lilly Hallstrém, fréken Mary Hen-
ning, fru Ester Jerloo, fréken Marianne
Lewenhaupt, froken Sigrid Lewenhaup:,
froken Brita Leissner, froken Elisabeth
Ré&berg, froken Ebba Schultz, froken
Greta Schultz, froken Tyra Sonesson,
froken Karin Thott, froken Elsa Klinte-
géard, froken Agda Thore, fru Alva Waagn-
sen, froken Heidi Wallengren.

Karlskrona: fru Elisabeth Borlind,
fru Sigrid Backstrom, fru Vesta Ekman,
friherrinnan Dagmar Hermelin, fru Ragn-
hild Johnsson, fru R. Morck, fru Ella Swen-
zén, grevinnan Carola Wachtmeister, Ron-
neby.

Karlstad: fru Anna Allsing, fru Olga
Blomberg, fruj Ingrid Gedda, fru Hilma Ha-
nes, fru Elsa Heintz, froken Sonja Hoije,
fru Ester Widing.

Kristianstad: Friherrinnan Brita
Barnekow, fru Anilla Holm, fru Maja Ha-
kansson, fru Ebba Nordenskjold, fru Sara
Sdderholm.

Lund: froken Helena Ahlstrom, froken
Dagmar Bergendal, froken Hedvig Borg,
fru Milla Cederborg, froken Ellen Eriks-
son, froken Thea Eriksson, fru Jenny Falck,
fru Signe Geijer, fréken Ellen Gronberg,
fru Agneta Horlin, fru Ester Larsson, fru
Clara Ljungdahl, froken Ida Magnusson,
fru lien Moberg, froken Anna Ols-
son, froken Anna Persson, froken Ber-
tha Persson, froken Elysabeth von Schwe-
rin, froken Richissa von Schwerin, froken
Hedvig Skarstedt, froken Anna Valborg
Svensson, froken Anna Seth, fru Hildegard
Wieselgren.

Malmo: fru Hulda Axén, fru Anna-
Lisa Culné, fru Viola Dahlstrom, froken
Signe Fredholm, froken Clara Forsberg, fru
Marta Gummesson, fru Ellida Hagstrom,
fru Ebba Hain, fru Sigrid Hammarlund, fr.

EEZ53E

Anna Héakansson, fru Wera Janze, fru Har-
riet Moller, fru Elsa Nordstrom, froken
Hilda Neymark, fru Anna Olsson, froken
Astrid Olsson, fru Maja Persson, fru Emma
Winstrém, fru Rigmor Akesson, fru Emmy
Ysberg.

Mjolby: fru Olga Carlsson, fru Marta
Gustafsson, fru Ella Idmark, fru Stina
Lantz, fru Héléne Rosén, fru Anna Sjogren,
fru Ida Sterne.

Norrkoping: fru Martha Ander, fru
Bagger-Jorgensen, fru Nanny Bergqvist,
Soderkoping, fru Sten Fredricson, fru Hild
Hokerberg, fru Anna Lind, fru Elsa Lind,
fru Mandis Lind, fru Ester Lindberg, fru
Gurli Méansson, fru Caroline Nyborg, froken
Margareta Tottie.

Stockholm: froken Rosa Fitinghoff,
Djursholm, froken Helene Danielsen, Li-
dingd, froken Signe Rinman, fru Nanna
Lundh-Eriksson, fru Ingrid Rooth, fru An-
na Holgers, fru Ester Axelson-Wibom, fro-
ken Elisabeth Bergenstrahle, froken Anna
Grahn, fru Gertrud Nystrom, froken Hildur
Rosvall, froken Astrid Sundberg, fru Hilda
Tholander, froken Karin Wall.

Tome lilla: fru Anna Andersson, As-
perdd, froken Svea Blennow, fru Signe Jo-
hansson, fru Signe Jonsson, fru Svea Kong-
stad, froken Alfhild Laurén, fru Selma
Ugander, Onslunda, fru Ella Wassberg.

Varberg: fru Agnes Barre, fru Karin
Berglind, fru Anna Collin, froken Ingeborg
Eliasson, froken Gullan Johansson, fru
Gudrun Lindvall, froken Elin Lorén, j.ru
Bernée Sidenvall, froken Susanne Svens-
son, fru Anna Hansson, fru Marianne Odel-
berg-Johnson, friherrinnan Carin Kling-
spor, Tvaaker.

\Vaxjo: froken Signe Nordstrém, friher-
rinnan Emy Stalhammar.

Y stad: fru Mattis Tengberg.

UTROTAR RATTOR OCH MO55

Hamngatan 26, STOCKHOLM. Tel. 102 70
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Frankfurt konferensen

4—6 JANUARI

1929.

Moderna krigsmetoder och civilbefolkningens skydd.

Det var icke en vanlig fredskongress
som fyllt den stora hallen i Hand-
werkerhaus mitt i det gamla Frankfurt,
utan en studiekonferens for upplysning
om aktuella realiteter, vilka, ehuru de
galla mansklighetens existens, icke &ro
patagliga for allmanheten.

Internationella  Kvinnoforbundet  for
fred och frihet stod visserligen som an-
ordnare, men dess representanter &ro i
minoritet bland deltagarna fran nar och
fjarran ur de mest skiftande l&ger och
yrken. Ett tvarsnitt av samhallet, sida
vid sida universitetsfolk, militarer, lakare,
industrimagnater och arbetare, politiker
av alla farger, fran konventionella stats-
dmbetsman till trotsiga kommunistyng-
lingar.  Pressbordet ar belagrat — sa-
kert &r, att har blir konferensen ej ihjai-
tigen.

Programmet prydes av en lang namn-
lista, en internationell hederskommitté,
som, ehuru den mast begréansas, innehal-
ler nagra av nutidens mest kanda kul-
turnamn sadsom Lord Cecil, Bertrand
Russel, Albert Einstein, Romain Rolland,
Harald Holfding, Selma Lagerléf, Rosa
Mayreder m. fl. Annu mérkligare &r det
att dar finna framstdende vetenskaps-
man, hogre militarer och namn ur andra
kategorier, som ej bruka synas tillsam-
mans med utpréglade pacifister.

De inbjudna talarna &ro experter var
pa sitt omrade, men med sakkunskap
forena de en human instéllning till pro-
blemen, ett varmt intresse for mansklig-
hetens livsfragor.

overtraffas

Upptakten gavs genom kapten
Brunskogs generella karakteristik
av det nya kriget, dess forvandling ge-
nom motorisering, forflyttning till luften
och inriktning med kombinerade gas-,
sprang- och brandbombardering pa civil-
befolkningen eller dess existensmojlig-
heter. Det finns icke langre nagra non-
kombattanter, skyddade av internatio-
nell krigslag, kvinnor och barn, aldrin-
gar och sjuka, drabbas lika vél som
frontsoldaterna. Varldslaget tvingar dar-
for staterna att valja mellan tva alterna-
tiv, 6kade rustningar utan garanti for en
storre sakerhet eller universell, men snar
nedrustning.

Den 75-darige professor Lewin,
en berdmd toxikolog, inledde specialfo-
redragen om giftgaskriget. Under en
manniskoalder har han &gnat sig at gift-
forskning och i hans skola ha genera-
tioner av lékare utbildats for réddning
av ménniskoliv. Han hade ofta inkallats
som vittne i forgiftningsmal och kande
sig nu sta infor varldssamvetets domstol.
Ej underligt att han vid underréttelsen
om giftgasernas utnyttjande i kriget och
tyska vetenskapsmans insats darfor
ként bestortning och avsky. Giftmor-
daren har ju i alla tider foraktats som
feg, och giftgasvapnet har totalt berd-
vat kriget dess gloria av hjaltedad. Han
sade sig ha behandlat ett stort antal
gasskadade soldater, daribland fosgen-
forgiftade, och tillbakavisade bestamt
talet om giftgasernas humanitet. En
moralisk foljd av denna lattsinniga gift-

icke av nagot annat medel

| vid rengoring och polering av madbler.
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hantering ar eh forgiftningsepidemi, som
tydligt kunnat konstateras atminstone i
Tyskland.

Rent fackligt berérde docenten
Axel Ho6jer fran Lund krigsgaser-
nas forstorande inverkan pa den mansk-
liga organismen med atfoljande plagsam
dod eller fysisk och psykisk invaliditet.

Docenten Gertrud Woker
frdn Bern, som sedan &ratal ensam fort
en energisk kamp mot krigslaboratori-
ernas hemliga rustningar, kritiserade den
officiella Kkrigsstatistiken som latt blir vil-
seledande i fraga om dodsprocenten vid
forgasning i jamforelse med artillerield.

En skakande bild av den forsta tyska
gasattacken pa ostfronten gavs av en
polsk kvinlig l&kare dr Budzinska
Tylicka, som tjanstgjort vid faltla-
saretten och skildrade det ohyggliga in-
trycket av de fullkomligt oftrberedda
soldaternas panikartade flykt, nar gas-
molnen insvepte och kvévde dem. Mol-
nen kunna i medvind upphinna galop-
perande héstar.

For sambandet mellan kemisk industri
och kemisk krigforing redogjorde dr M ¢
Carthey fran universitetet i Edinburg,
Raamnen och maskiner i kemiska fabri-
ker &ro till stor del desamma for freds-
produktion t. ex. av farger som for arn-
munitionstillverkning, och det ar enkelt
nog att ldgga om fabrikationen i ena el-
ler andra riktningen. Giftgaser anvan-
das ocksa for fredliga d&ndamal, sasom
utrotning av skadeinsekter o. d. Deri
kemiska industrien kan svarligen kon-
trolleras, &hnu mindre hindras, den upp-
béres av hogt kvalificerade kemister och
ingenidrer, och sa lange dessa behalla sin
installning till krig och fred, l&ra de icke

anvanda sin makt till férhindrande av
krigsforberedelser. Aven i den kemiska
krigforingen pagar en oavbruten kamp
mellan defensiva och offensiva vapen.
Har man lyckats konstruera ett verk-
samt skyddsmedel, t .ex. en gasmask, sa
strdvar genast tekniken att finna nya
kombinationer och medel, som gor den
oduglig. Gaskrigsfaran far ej underskat-
tas, men enbart skrackmalningar kun-
na dock ej avskaffa kriget, andra over-
tygande argument och moraliska krafter
maste sattas in mot varje slag av krig.

En tjeckoslovakisk jurist, dr Sasek,
paminde om de upprepade, l6nlosa for-
soken att folkrattsligt forhindra gaskri-
get, anda fran Haagkonventionen av
1899, da man i lycklig okunnighet om
giftgaserna endast namnde forgiftade
vapen”. Forst i Genévekonventionen av
1925 infordes under trycket av den all-
manna avskyn for giftgasvapnet ett full -
standigt forbud, vilket dock &nnu vantar
pa regeringarnas ratifikation och inga-
lunda efterleves.

En synnerligen vederhaftig och ten-
densfri redogorelse for gasskyddsanord-
ningar gav chefen for gasskyddsvésen-
det i Schweiz dr Steck. Huvudvikten
lades vid det passiva skyddet, individu-
ellt och kollektivt. Det vore dock eko-
nomiskt outforbart att forse en hel be-
folkning med hdgvardiga gasmasker och
skyddsbekladnader, den maste hanvisas
till underjordiska, bombsékra och val ut-
rustade skyddsrum. Med en serie offici-
ella ljushilder demonstrerades planmas-
sigt inredda raddningsstationer, med sér-
skilt utbildad och disciplinerad personal,
som redan nu fungerar vid eldsvador,
gasolyckor och andra katastrofer. Men

PORLA BORDSVATTEN

drickes numera av alla finsmakare
PORLA BRUNNS AKTIEBOLAG, PORLA
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trots det synbarligen monstergilla askad-
ningsmaterialet gjorde denna demonstra-
tion ett beklammande intryck av syste-
mets otillracklighet i allvarets stund. En
djup ansvarskénsla praglade talarens re-
dogorelse for dessa forsok att i mojliga-
ste man radda manniskoliv och lindra ett
eventuellt krigs fasor.

Det kanske mest gripande inslaget i
konferensen blev Studienrat Nest-
lers skildring av egna erfarenheter
som gasofficer under varldskriget. T. o.
m. for en tranad, gasmaskforsedd trupp
ar det svart att uppratthalla disciplinen
infor ett vantat gasanfall, rorelseforma-
gans hammande och den psykiskt pafres-
tande isoleringen under gasmasken ver-
kar nedbrytande pa nerverna. — Hur
skulle en mor std ut att behalla gasmas-
ken pa, nar barnen behovde hennes hjélp!
Den oundvikliga paniken infor ett luftan-
fall skulle driva folkmassan att plundra
gasmasklagren och storma jarnvagsta-
gen, detta var talarens overtygelse.

Gang pa gang betonades vid konferen-
sen, att endast avskaffandet av kriget
sjélvt, icke en humanisering av detsam-
ma, maste efterstravas, och att vagen &r
total och universell avrustning.

Men detta problem har flera sidor, den
rent militartekniska belystes av kapten
Brunskog. Hur hindrande den inter-
nationella forfrustningen inverkar pé
fredsstravandena klargjorde den fran-
ske nationalekonomen Francis De-
laisi. De flesta smastater dro for si-
na krigsforberedelser beroende av stor-
makterna, som i sin hogt utvecklade in-
dustri besitta en potentiell krigsbered-
skap. Bakom rustningarna std maktiga
internationella kapitalsammanslutningar.

Slutligen gav. docenten Haojer

i ett andra anforande ett bidrag till kri-
gets psykologi. Den for tidigare skeden
nodvandiga kampinstinkten maste ia sitt
utlopp i fredlig aktivitet och reformstra-
vanden.  Mannens omsorg om hustrur
och barn drev dem forr vid krigsutbrott
i massor ut till fronten for att forsvara
hem och hérd, samma instinkt boér nu
bli en drivkraft att arbeta for fred — ty
endast s& kan var och en bidraga till
raddning av de sina och fosterlandet.

Under tva langa arbetsdagar med
knappa maltidsraster hade de omkring
350 deltagarna troget foljt de fangslande
foredragen, och ahorareldktaren var
standigt fullsatt. Varje aftonmote sam-
lade bortdt 600 intresserade — en hos
oss otankbar foreteelse. Ty vi, som icke
upplevat kriget — vi vill ocksa helst
slippa hora talas om det langre.

Den tredje dagen stkte man diskus-
sionsvis utvinna praktiska riktlinjer ur
det rikhaltiga materialet. Allt efter poli-
tisk och psykologisk laggning féreslogos'
olika véagar for krigets dvervinnande,
kommunisterna forsummade icke att re-
kommendera ett kort men ofelbart klass-
krig — en inkonsekvens, som ju forkla-
rar fascismens motsvarande metoder.

Men vid omréstningen segrade med
stor majoritet Internationella Kvinnofor-
bundets standpunkt, ett klart avstands-
tagande fran varje valdsmetod. Konfe-
rensen utmynnade i en resolution som,
pad grund av vederhaftiga sakkunnigas
uttalanden om omodjligheten att fullt be-
trygga  civilbefolkningens skyddande
gentemot ett modernt krigs forstorelse-
medel, forordar:

En oppen och grundlig upplysning av
folkens massor om den hotande faran
och ett aktivt samarbete av fredsvanner
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inom alla samhéllsklasser for att forma
regeringarna att uppge kapprustningar-
na och att snarast omsatta de hogtidligt
ingangna antikrigspakterna i konsekvent
handling, namligen universell oeh total
avrustning.

Att  Frankfurtkonferensen gjort ett
starkt intryck dven pa utomstdende be-
visar bast det eko den vackt i pressen.
Utforliga redogorelser syntes varje dag i
lokaltidningarna och aterspeglades i
néastan varje tyskt pressorgan, och t. o.
m. de konservativa varldstidningarna Le
Temps och Times hade anmdrkningsvart
neutrala referat.

Det kan icke skada att fragan om
fred och krig, om liv eller déd, som en-
ligt samtliga parters vittnesbord angar
varje individ i varje land, ocksad genom
offentlig diskussion halles levande for
allmanheten och att lekmannasynpunkter
gj tystas ned. Framfor allt borde kvin-
norna, innan de omedgorligt dras in |
krigsmaskineriet, reagera mot ett valds-
system, som i sina ekonomiska och so-
ciala konsekvenser forkvaver alla re-
formstravanden och méjligheter till fred-
lig sammanlevnad.

NAIMA SAHLBOM.

Tysklands ungdom in-
bjuder andra nationers.

Den 17—22 juni dager Internationella
Kvinnorostrattsalliansens stora kongress
rum i Berlin. Den blir som bekant ock-
sa ett 25-arsjubileum; denna tidrymd
har ju forflutit sedan alliansen kom till,
i Berlin 1904.

Nu ha ”de unga” i Tyskland skickat
ut en inbjudan till "vanner bland andra
nationers ungdom” att komma till Ber-
lin till den stora kvinnokongressen.

"Vi tro”, heter det i uppropet, "att
det &ar den kvinnliga ungdomens plikt
att satta sig in i kvinnororelsens syften.

Vi tro att manga unga &ro ivriga att
raka de ledande kvinnorna jorden runt.

Vi tro att det ar manga ungdomsgrup-
pers sa val som enskilda individers in-
om ungdomen oOnskan att fa hora talas
om varandra, fa utbyta asikter och kom-
ma i personlig kontakt med varandra.

Vi tro att deltagandet i kongressen,
i sig sjalv av stark och varaktig be-
tydelse, kommer att erbjuda valkomna
tillfallen att se land och huvudstad och
gora bekantskap med tyskt kynne och
liv”,

Vidare meddelas att en sarskild ung-
domskommitté &r tillsatt for att speciellt
ta hand om de unga gasterna, och vid
sidan av kongressen ha for dessa ordnats
exkursioner i Berlins omgivningar, so-
ciala sammankomster med Berlins ung-
domsgrupper, da tillfallen till diskussio-
ner givas, mottagningar i enskilda hem,
dar kongressens ledande kvinnor kom-
ma att rakas, m. m.

Sarskilt pittoresk ar idén som stalles t
utsikt att vid ett midsommarnattsbal for-
samla kongressdeltagarna, vid vilket till-
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falle ungdomen skulle framtrada med
vad som ligger dem pa hjartat.
Forfragningar och meddelanden i an-
ledning av denna héanvandelse till den
internationella ungdomen sandas till:
Jugendausschuss fur den
Frauenweltkongress, Berlin
W 50, Ansbacher Strasse 4

F.-B.-F.-soaré i Lund.

Fran Lund erfara vi att F.-B.-F:s Lun-
dakrets den 4 febr. hade anordnat en
soaré pa Grand Hotells stora sal, "av
bade omvéxlande och roande slag”, he-
ter det. ”Stamningen var den bésta fran
borjan till slut, och de olika numren
mottogos med hjartligaste bifall.

Inledning gjordes med Héndeis D-dur
sonat, spelad av fil. lic. Sten Broman
och med professorskan Broman vid pia-
not. Sonaten fick ett glansfullt utféran-
de, vilket gjorde verket all heder. Till
den musikaliska underhallningen hor-
de ocksa sang av en manskvartett, som
besatt goda roster och som sjong sina
sommarsanger med frejdigt mod trots
kylan utomhus. Tyngdpunkten i pro-
grammet lag emellertid — och det inne-
bar for visso icke nagot klander av de
andra prestationerna — i de mera dra-
matiska numren. Forst fick man till livs
en dialog mellan den ateruppvaknade
tjusarkungen Gustaf Il och en dam av
nadens ar 1929, och det behover val
knappast sdgas, att det lysande uppsla-
get utnyttjades till fullo med snartar hit
och dit, spirituella infall och fyndiga re-
pliker. Gustaf Il gjordes icke samre an
sitt rykte, tvartom var han sa klarseende
och fantasifull, som man garna kan on-
ska av denne upplysningsmonark.

Kvéllens clou blev Gustav Wieds
”Skaermydsler”, en fortjusande salongs-
pjas, som gar langt Gver det mesta som
brukar spelas av amatorsallskapen. Av
det amatérmassiga markte man for 6v-
rigt icke mycket. Scenen mellan de bada

hemtrevliga tanterna bjod pa verklig tea-
ter, som skulle komma atskillig profes-
sionalism pa skam. For att nu icke tala
om att de bada framstéllarinnornas
sprak, gester och gemyt var sa bestic-
kande danskt, att man satt fullstandigt
hapen. Den godmodiga humorn i styc-
ket fick sannskyldiga uttryck, som icke
forringades av den unge pigens intrade i
kretsen. Hon var ju chocking for sina
tanter, men publiken tog hon med storm
tack vare sin skojfriskhet, kackhet och
nonchalans. ~ Professorn sekunderade
gott, och kvartetten visade en provkarta
pa lustiga poanger.

Det blev allt som allt succés, rattvist
belénad med ihallande applader.”

F.-B.-F.-kretsarna.

Goteborgskretsen hade till den 22
jan inbjudit dr Hanna Rydh att hélla fore-
drag om ”En arkeologs strovtadg i Egyp-
ten”. Till féredraget agde aven icke med-
lemmar tilltrade, och inkomsterna av fore-
draget skulle oavkortade tillfalla den fond
som &ar under insamling i avsikt att stddja
forbundets allméanna verksamhet Det med-
ryckande foredraget var atfoljt av utom-
ordentligt vackra skioptikonbilder.

Halmstadskretsen hade den 29
jan. ett talrikt bestkt samkvam, varvid fro-
ken Anna Maria Nilsson holl ett fangslande
foredrag om sina “Minnen frén Sicilien”
illustrerat av vackra bilder. Fru Elsa
Thorsbeck-Moller bidrog med pianomusik.

Halsingborgskretsen samman-
tradde den 8 sistlidne dec. i klubblokalen,
varvid fru Ester Lutteman infor en talrik
publik talade om Manniskogemenskapens
konst”. Daéarefter tesupé med samkvam.

Luciadagen den 13 dec. firades enligt
héavdvunnen sed med en liten festlighet. |
den vackert dekorerade samlingssalen sto-
do de langa, med julljus prydda kaffebor-
den dukade och Luciabruden med tarnor be-
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tjanade gasterna. En utvald kér sjong de
sedvanliga julsdngerna, froken Signe
Wennberg deklamerade Tennysons “Nyars-
klockorna” och doktorinnan Helga Sjunnes-
son berattade om “Luciafirandet i Norge
enligt gammal sed”.

En kurs i medborgarkunskap tog sin bor-
jan den 31 januari i Ar.

Kursen omfattar 5 foéreldsningar: 1) Ju-
ridikens stallning i samhallet. Aktenskaps-
ratt: aktenskaps ingdende och upplosning,
aktenskapets rattsverkningar. 2) Foraldrar
och barn: barn i aktenskap, barn utom ak-
tenskap, adoptivbarn. 3) Bouppteckning, arv
och testamente. 4) FOormogenhetsratt: av-
tal, pant och borgen. 5) Straffratt. Process-
ratt: rattegangsforfarande, utmatning och
konkurs. Forelasare ar forestdndaren for
Halsingborgs Stads Rattshjalpsanstalt, ad-
vokaten C. J. Lindahl.

Den 4 febr. hade F.-B.F:s Halsingborgs-
kret™ och Vita Bandet gemensamt anordnat
ett offentligt mote & Radhuset, varvid fro-
ken Clara Wahlstrom holl foredrag om
”Den vita slavhandeln enligt nyaste un-
dersdkning”. En uppmarksam och intres-
serad publik fyllde salen till sista plats.

Karlskronakretsen anordnade d.
17 jan. ett offentligt foredrag av fil. kand.
Elsa Thulin, f. Sachs om Brasilien och Ar-
gentina. Det fangslande foredraget med
sina vackra skioptikon- och filmbilder, ut-
lamnade av argentinska regeringen, &hor-
des av ett talrikt auditorium. Behallnin-
gen tillféll F.-B.-F:s pensionsfond.

Kristianstadskretsen hade den
29 jan. i samband med Vita Bandet, Mode-
rata Kvinnors forening, Husmodersforenin-
gen och K. F. U. K. anordnat ett méte &
Industrihotellet, varvid froken Clara Wahl-
strom talade om ”Vita slavhandeln enligt
nyaste undersokning”. Kretsens ordféran-
de, fru Elisabeth Sjoévall, framforde de nar-
varandes tack till foredragshallarinnan. Ef-
ter intaget te berattade froken Wahlstrém
helt improviserat om Foreningen Vaksam-
het och dess arbete.

Lundkretsen sammantrddde den 23
jan. till &rsmote i Grand Hotells lilla sal
under fru Anna Herrlins ordférandeskap.
Ur den av sekreteraren fru Carola Eklundh
foredragna arsberattelsen framgick bl. a.
att kretsen raknar 327 arligen betalande
och 18 standiga medlemmar. Kurators-
verksamheten for psykiskt sjuka har pé-
gatt efter samma plan som férut och sam-
tidigt utvidgats pa sa satt, att ett konva-
lescenthem 6ppnats i HOOr.

Revisionsberattelsen foéredrogs och sty-
relsen beviljades full och tacksam ansvars-
frihet.

I tur att avgd ur styrelsen voro fruarna
Anna Herrlin, Karin Mortensen, Torborg
Petrén, doktor Ruth Johansson, froken Ma-
ria Akesson, vilka omvaldes.

Likaledes &tervaldes revisorerna, froken
Ida Westdahl och fru Martina Blidberg,
jamte deras suppleanter, fru Maja Ohlsson
och froken Inez Mdller.

Till ombud vid Fredrika-Bremer-Forbun-
dets &rsméte i Gavle utsdgs fru Herr-
lin, fru Eklundh, fru Karin Mortensen,
froken Elna Persson, fru Torborg Petrén,
froken Maria Akesson och d:r Ruth Jo-
hansson, med fruarna Tyra Rosén, Maria
Backman och Malin Holmstrém-Ingers som
suppleanter.

Till kretsens representant i Malmohus lans
stipendienamnd valdes fru Mortensen.

Efter forhandlingarna holl forfattarinnan
Ester Nennes foredrag om Selma Lagerl6f.
Vidare utfordes séng till luta av fréken
Carola von Gegerfelt. Darefter tesupé.

Mal mokretsen anordnade 1 febr.
tillsammans med Vita Bandet ett talrikt be-
sokt offentligt mote & Realskolans aula,
varvid froken Clara Wahlstrom talade over
amnet Vit slavhandel enligt nyaste under-
sokning”. Foredraget ahordes med spant
intresse och avtackades med livliga applé-
der.

Insamlingsfonden har under januari 6kars
med nettobehallningarna fran forestallnin-
gar givna av barn och ungdomar.

P& initiativ av fru Ada Hultgren gavo
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”Delsbobarnen” barnférestallningar & Hip-
podromteatern 8—9 januari.

Den 19 jan. anordnades & Frimurarlogens
festsal en soaré med teater, musik, séng-
och danslekar. Medverkande voro elever
fran Malmo hogre laroverk for flickor, T.
Abergs hégre laroverk for flickor, A. o. E.
Bunths skola for flickor och Maria Torn-
bloms musikskola.

Alla gjorde sin insats med levande in-
tresse och den glada frejdighet. som hor
ungdomen till.  ”Det &r sd roligt att fa
hjalpa till”, har mer an en liten Fredrika
sagt efterdt. Léararinnan i sing vid etc
par av de namnda skolorna, froken Ma-
ria H&kansson, var den ledande outtrott-
liga kraften vid skolornas soaré och bidrog
avsevart till det goda resultatet.

\Varbergskretsen hade den 6 febr.
&rsmote & Stadshuset. Ars- och revisionsbe-
rattelserna foredrogos och styrelsen bevil-
jades ansvarsfrihet. Styrelsen omvaldes
med undantag av fru Anna Arnman, fran
vilken avsigelse foreldg. Som erséttare
for henne valdes fru Berna Larsson, forut
suppleant, samt nyvaldes som suppleant
fru Agnes Kundin. Styrelsen utgores sé&-
ledes av: fru Maja Lundgren, ordf.,, fru
Berna Larsson, v. ordf., froken Tora
Lundgren, sekr., froken Eleine Tjernstrom,
kassaforvaltare och fru Karin Sundh, mo-
tesvardinna. Suppleanter: fru Marta Wal-
lenius och fru Agnes Kumlin. Revisorer
och revisorssuppleanter omvaldes.

Froken Clara Wahlstrom holl ett med
stort intresse mottaget foredrag Over am-
net: Den vita slavhandeln enligt nyaste

undersokning. Senare vidtog tesupé och
samkvam. Motet var talrikt besokt och
flera nya medlemmar kunde antecknas.

Yaxjokretsen hade d. 25 jan. till-
sammans med Vita Bandet anordnat offent-
ligt foredrag av froken Clara Wahlstom,
som talade over "Vita slavhandeln enligt
nyaste undersokning” infor en publik som
till sista plats fyllde den stora lokalen.

Den 4 febr. holls arsmote under d:r Ruth
Grubbs ordforandeskap. Av de tre i tur att
avga varande styrelseledaméterna omvaldes
fru Inez Danelius och froken Inez Malm
och.i stallet for fru Elsa Nordenskiodld, som
avflyttat frAn staden, invaldes l:sta supp-
leanten fru Hanna Lange. | stallet for fro-
ken Anna Rundbeck, som avgatt ur styrel-
sen, invaldes 2:dra suppleanten fru Eva
Nordenskjold. Till suppleanter nyvaldes
froknarna Eva Lundgren och Kerstin Berg-
gren.  Till revisorer omvaldes fru Klara
Moller och nyvaldes froken Emelie Lind-
gren med froken Alma Nilsson och froken
Karin Arvidson som suppleanter.

Ars- och revisionsberéttelse foéredrogs,
och decharge beviljades styrelsen.

Medlemsantalet ar 140.

Efter forhandlingarna holl fru Elsa Smed-
berg féredrag med ljusbilder om ”En vand-
ring genom Rom”, som blev ej blott en ori-
entering bland stadens alla sevardheter
utan aven ett glansfullt foredrag i konst-
historia. Kapten C. G. Smedberg féredrog
talangfullt stycken av Karlfelt, Bo Berg-
man m. fl.,, samkvamet avslutades med
tesupé.

Kobbs
Mkta Kinesiska Tkéer

W'iea»'$no*onad

REKOMMENDERAS AV HERRAR LAKARE
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Landskrona husmodersskola med barnavard

som ar stats- 0. kommunalt understédd, bérja nya kurser den 15 mars.

A) Husmoders- med barnskoterskekurs, 11 (elva) man., meddelar underv. i
matlagning slakt, konserv, sémnad, barnavard, tradgardsskotsel, samt hemvard, fodo-
amnes- 0. naringslara, bokféring, halsolara, barnavards- o. sjukv&rdslara. Undervismngs-
avgift 60 kr. kosthallsavgift 20 kr. pr man.

B) En 6 man:s kurs i hushallsggromal med nagon barnavardsundervisning.

C) En 6 Fmén:s kurs for blivande barnskodterskor; undervisningsafgift for de
senare kurserna 40 kr. o. 25 kr. i kosthallsavgift pr man.

Stipendier kan sokas genom skolstyrelsen 10—20 kr. pr man. Genomgangna kurser
beréattiga till intrdde i Sv. Barnskoterskeféreningen. Begar prospekt,

Onnestads Kvinnliga Tradgardsskola.

Statsunderstddd, 7 man., borjar 20 mars. Praktisk o. teoretisk undervisning.
Laga omkostn. (avg. sanktai. Prospekt o. illustr. hafte kostn.-fritt fr. rektor

M. FEUK, Onnestad. (Tel. 4.

Hammenhdgs Lanthushallsskola

Sommarkursen bérjar I maj och pagar till
omkr. den 18 Okt. 1929. Undervisning i
alla i ett hem férekommande arbeten s&-
som matlagning, bakning, slakt, konserve-
ring samt somnad och vavnad, saval enk-

Ch vi lare som konstvavnad. Statsunderstod 15
. —30 kr. pr ménad fér mindre bemedlade
H® wwais och obemedlade. Prospekt fran forestanda-
rinnan, adr. Hammenhdg,
SVENSKA SKOLMUSEETS Uthyr undervisningsfilmer till skolor, fore-

lasningsforeningar och studiecirklar.

F I L MA VD E L N I N G Lamnar kostnadsfritt upplysningar rérande

" . film ocli andra projektionsapparaters an-
BEGAR MUSEETS KATALOG. véandande i undervisningens tjanst.

Postadress: Matteus Folkskola, Stockholm — Telefon 85504,
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